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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2025/...

ta'...

li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-
Politika ta' Sigurta,
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Billi:

(1

2)

©)

(4)

Fis-26 ta' Lulju 2010, il-Kunsill adotta d-Dec¢izjoni 2010/413/PESK!, dwar mizuri

restrittivi kontra 1-Iran.

F1-14 ta' Lulju 2015, i¢-Cina, Franza, il-Germanja, il-Federazzjoni Russa, ir-Renju Unit u
I-Istati Uniti, bl-appogg tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-
Politika ta' Sigurta (ir-“Rapprezentant Gholi”’), lahqu ftehim mal-Iran dwar soluzzjoni
komprensiva fit-tul ghall-kwistjoni nukleari Iranjana. L-implimentazzjoni shiha tal-Pjan ta'
Azzjoni Komprensiv Kongunt (“PAKK”) kellha tizgura n-natura eskluzivament pacifika
tal-programm nukleari Iranjan, u tipprevedi t-tnehhija komprensiva tas-sanzjonijiet kollha

relatati mal-kwistjonijiet nukleari.

F1-20 ta' Lulju 2015, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (“KSNU”) adotta r-
Rizoluzzjoni 2231 (2015) fejn approva 1-PAKK, filwaqt 1i heggeg l-implimentazzjoni
shiha tieghu f’konformita mal-iskeda ta' zmien stabbilita fil-PAKK u ppreveda azzjonijiet
li ghandhom isehhu f’konformita mal-PAKK.

F1-20 ta' Lulju 2015, il-Kunsill laga' u approva 1-PAKK u ha l-impenn i jirrispetta t-
termini tieghu u jsegwi l-pjan ta' implimentazzjoni maqbul. II-Kunsill appogga wkoll bis-

shih ir-Rizoluzzjoni 2231 (2015) tal-KSNU.

1

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/PESK tas-26 ta' Lulju 2010 dwar mizuri restrittivi kontra
I-Iran u 1i thassar il-Pozizzjoni Komuni 2007/140/PESK (GU L 195, 27.7.2010, p. 39,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/413/0j).
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(5) Fit-18 ta' Ottubru 2015, il-Kunsill adotta d-Dikjarazzjoni 2015/C 345/012, filwaqt li nnota
li I-impenn i jitnehhew is-sanzjonijiet kollha tal-Unjoni relatati man-nukleari fkonformita
mal-PAKK kien minghajr pregudizzju ghall-mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim
stabbilit fil-PAKK u ghall-introduzzjoni mill-gdid ta’ sanzjonijiet tal-Unjoni f'kaz ta'
nuqgqas sinifikanti ta' twettiq mill-Iran tal-impenji tieghu skont il-PAKK. Barra minn hekk,
il-Kunsill ha I-impenn 1i jintrodu¢i mill-gdid minghajr dewmien is-sanzjonijiet kollha tal-
Unjoni relatati man-nukleari li jkunu gew sospizi jew mitmuma, f'kaz ta' nuqgas sinifikanti
ta' twettiq mill-Iran tal-impenji tieghu skont il-PAKK fuq rakkomandazzjoni kongunta lill-

Kunsill mir-Rapprezentant Gholi, Franza, il-Germanja u r-Renju Unit.

(6) FI-14 ta' Jannar 2020, ir-Rapprezentant Gholi, bhala 1-Koordinatur tal-Kummissjoni
Kongunta tal-PAKK ("il-Koordinatur"), ir¢ieva ittra mill-Ministri ghall-Affarijiet Barranin
ta' Franza, il-Germanja u r-Renju Unit li tirreferi lill-Kummissjoni Kongunta kwistjoni li
tikkoncerna l-implimentazzjoni tal-impenji tal-Iran skont il-PAKK ghal rizoluzzjoni
permezz tal-Mekkanizmu ghas-Soluzzjoni tat-Tilwim, kif stipulat fil-paragrafu 36 tal-
PAKK. Fl-istess jum, il-Koordinatur hareg dikjarazzjoni li tindika li kien ser iwettaq

monitoragg tal-process tal-Mekkanizmu ghas-Soluzzjoni tat-Tilwim (“il-process”).

2 Id-Dikjarazzjoni tal-Kunsill 2015/C 345/1 tat-18 ta' Ottubru 2015 (GU C 345, 18.10.2015, p.
1).
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(7

(8)

9

F1-24 ta' Jannar 2020, il-Koordinatur hareg dikjarazzjoni li tindika li, skont il-process,
huwa kien wettaq konsultazzjonijiet bilaterali u kollettivi estensivi u li 1-parte¢ipanti kollha
fil-PAKK kienu regghu kkonfermaw id-determinazzjoni taghhom li jzommu I-PAKK, li
kien fl-interess ta' kulhadd. II-Koordinatur indika li, minkejja divergenzi rigward il-
modalitajiet, kien hemm gbil i kien mehtieg aktar zmien minhabba 1-kumplessita tal-
kwistjonijiet involuti. Ghaldagstant giet estiza 1-iskadenza ghall-process. Il-partijiet kollha
involuti gablu li jkomplu d-diskussjonijiet fil-livell tal-esperti biex jigu indirizzati t-thassib
dwar I-implimentazzjoni nukleari, kif ukoll I-impatt aktar generali tal-irtirar tal-Istati Uniti
mill-PAKK u l-impozizzjoni mill-gdid, min-naha taghhom, tas-sanzjonijiet kontra l-Iran.

Rigward dan, il-parte¢ipanti kollha fil-PAKK kienu esprimew id-dispjacir taghhom.

Fil-21 ta' Dicembru 2020, f'Dikjarazzjoni Ministerjali Kongunta dwar il-PAKK, il-
partec¢ipanti fil-PAKK regghu enfasizzaw 1-impenn taghhom li jipprezervaw il-ftehim u
enfasizzaw l-isforzi rispettivi taghhom f'dak ir-rigward. Id-dikjarazzjoni ssottolinjat li I-
Ministri kienu ddiskutew kif I-implimentazzjoni shiha u effettiva tal-PAKK mill-partijiet
kollha baqgghet krug¢jali, kif ukoll il-htiega 1i jigu indirizzati 1-isfidi attwali ghall-
implimentazzjoni, inkluz dawk dwar l-impenji ghan-nonproliferazzjoni nukleari u t-
tnehhija tas-sanzjonijiet. [I-Ministri gablu li jkomplu d-djalogu taghhom sabiex tigi zgurata
l-implimentazzjoni shiha tal-PAKK mill-partijiet kollha. II-Ministri gharfu l-prospett 1i 1-
Istati Uniti jergghu jirritornaw fil-PAKK u ssottolinjaw r-rieda taghhom li jindirizzaw dak

ir-ritorn b'mod pozittiv fi sforz kongunt.

Minn April 2021 sa Awwissu 2022, il-Koordinatur mexxa tahditiet diplomatici biex jigi
nnegozjat ir-ritorn tal-Istati Uniti fil-PAKK u biex tigi zgurata I-implimentazzjoni shiha u
effettiva tal-PAKK mill-Iran. Minkejja dawk l-isforzi, inkluz diversi laqghat tal-

Kummissjoni Kongunta matul dak il-perjodu, ma kienx possibbli li jintlahaq ftehim.
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(10)

(1)

(12)

Fl-14 ta' Settembru 2023, il-Koordinatur ir¢ieva ittra mill-Ministri ghall-Affarijiet Barranin
ta' Franza, il-Germanja u r-Renju Unit relatata mal-implimentazzjoni tal-PAKK. II-Ministri
ghall-Affarijiet Barranin iddikjaraw li 1-Iran kien ilu ma jikkonforma mal-PAKK mill-2019
u li huma kienu jqisu li ma nstabitx soluzzjoni ghal dan permezz tal-process. Huma
esprimew l-intenzjoni taghhom li ma jiehdux passi rigward it-tnehhija ta' aktar sanzjonijiet
fit-18 ta' Ottubru 2023, il-Jum ta' Tranzizzjoni tal-PAKK. Fl-istess data, il-Koordinatur
hareg dikjarazzjoni li tindika 1i kien i¢¢irkola I-ittra ministerjali fost il-parte¢ipanti 1-ohra
fil-PAKK, u li kien ser jikkonsulta mal-partecipanti kollha fil-PAKK dwar it-triq 'il
quddiem.

Fis-6 ta' Ottubru 2023, il-Koordinatur hareg dikjarazzjoni li tindika 1i wara
konsultazzjonijiet mal-partec¢ipanti fil-PAKK, il-kwistjoni li tikkon¢erna 1-
implimentazzjoni tal-impenji tal-Iran skont il-PAKK kienet baqghet ma ssolvietx

minhabba l-opinjonijiet divergenti espressi.

Fis-16 ta' Ottubru 2023, il-Kunsill adotta d-Dec¢izjoni (PESK) 2023/21953, 1i emendat id-
Decizjoni 2010/413/PESK. 11-Kunsill gies li 1-Unjoni kellha ragunijiet validi biex
jinzammu, wara l-Jum ta' Tranzizzjoni tal-PAKK, il-mizuri restrittivi kontra ¢erti persuni u
entitajiet elenkati fl-Annessi I u II tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/PESK u fl-Annessi
VIII u IX tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012*. Ghaldagstant, 1-ismijiet ta'
dawk il-persuni u l-entitajiet gew trasferiti mill-Anness I tad-Decizjoni tal-Kunsill
2010/413/PESK ghall-Anness II ta' dik id-Decizjoni u mill-Anness VIII tar-Regolament
tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012 ghall-Anness IX ta' dak ir-Regolament.

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2023/2195 tas-16 ta' Ottubru 2023 li temenda d-Dec¢izjoni
2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran (GU L, 2023/2195, 17.10.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2195/0j).

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012 tat-23 ta' Marzu 2012 dwar mizuri restrittivi
kontra I-Iran u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 961/2010 (GU L 88, 24.3.2012, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/267/0j).
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(13)

(14)

(15)

(16)

[1-Kunsill ikkunsidra wkoll 1i I-Unjoni kellha ragunijiet validi biex jinzammu, wara I-Jum
ta' Tranzizzjoni tal-PAKK, il-mizuri restrittivi fuq is-servizzi ta' messaggi finanzjarji,
b'rabta mas-settur tat-trasport, b'rabta mal-attivitajiet nukleari li joholqu riskju ta'
proliferazzjoni u s-servizzi assocjati, u dawk fuq il-metalli u s-servizzi asso¢jati, fuq is-

software u s-servizzi asso¢jati, u fuq l-armi u s-servizzi assocjati.

[1-Kunsill gies ukoll 1i I-Unjoni kellha ragunijiet validi biex ma jintemmux, wara l-Jum ta'
Tranzizzjoni tal-PAKK, il-mizuri restrittivi li gew sospizi fil-Jum ta' Tranzizzjoni tal-

PAKK permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/18635.

Fit-28 ta' Awwissu 2025, il-Koordinatur u 1-President tal-KSNU réevew ittra mill-Ministri
ghall-Affarijiet Barranin ta' Franza, il-Germanja u r-Renju Unit relatata mal-
implimentazzjoni tal-PAKK. Permezz ta' din l-ittra, il-Ministri ghall-Affarijiet Barranin
innotifikaw lill-KSNU li, abbazi ta' evidenza fattwali, huma kienu jemmnu li I-Iran mhux
qed jikkonforma, b'mod sinifikanti, mal-impenji tieghu skont il-PAKK, u b'hekk infethet
il-pro¢edura biex jergghu jigu introdotti s-sanzjonijiet tan-NU li tnehhew bir-Rizoluzzjoni
2231 (2015) tal-KSNU, fkonformita mal-paragrafu 11 tar-Rizoluzzjoni 2231 (2015) tal-
KSNU.

Fid-29 ta' Awwissu 2025, fkonformita mad-Dikjarazzjoni tal-Kunsill 2015/C 345/01, ir-
Rapprezentant Gholi, Franza u I-Germanja baghtu rakkomandazzjoni kongunta lill-Kunsill,
fejn irrakkomandaw li s-sanzjonijiet kollha tal-Unjoni marbutin ma' kwistjonijiet nukleari
li kienu gew sospizi jew mitmuma, jew it-tnejn li huma, jergghu jigu introdotti minghajr
dewmien ladarba tkun regghet giet introdotta s-sanzjoni tan-NU, skont ir-RiZoluzzjoni

UNSCR 2231 (2015).

5

Id-De¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1863 tat-18 ta' Ottubru 2015 li temenda d-Dec¢izjoni
2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra 1-Iran (GU L 274, 18.10.2015, p. 174, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1863/0j).
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(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

Sas-27 ta’ Settembru 2025, il-KSNU ma kienx adotta rizoluzzjoni gdida biex ikompli bit-
tnehhija tas-sanzjonijiet fi zmien 30 jum wara n-notifika tat-28 ta’ Awwissu 2025.
Ghaldagstant, skont id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 37 tal-PAKK, id-dispozizzjonijiet
tar-Rizoluzzjonijiet 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008) u
1929 (2010) tal-KSNU ghandhom jergghu jigu imposti.

[1-Kunsill iqis 1i 1-Unjoni ghandha ragunijiet validi biex terga' timponi s-sanzjonijiet kollha
tal-Unjoni relatati ma' kwistjonijiet nukleari fuq 1-Iran li kienu gew sospizi jew terminati

taht il-PAKK.

F'dan il-kuntest, il-Kunsill jikkunsidra wkoll li minhabba l-attivitajiet ta' proliferazzjoni
Iranjani, b'mod partikolari fir-rigward ta' oggetti, materjal, taghmir, merkanzija u
teknologija li jinsabu fil-listi tal-Grupp ta' Fornituri Nukleari u tas-Sistema ta' Kontroll tat-

Teknologija tal-Missili, jenhtieg li 1-mizuri 1-aktar stretti jinzammu fis-sehh.

F'konformita mad-dispozizzjoni stabbilita fil-paragrafu 37 tal-PAKK, 1-impozizzjoni mill-
£did ta' mizuri restrittivi ma ghandhiex tapplika b'effett retroattiv ghal kuntratti konkluzi
qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-DeciZjoni emendatorja], jew ta' kuntratti
ancillari ghall-ezekuzzjoni ta' tali kuntratti, dment li l-attivitajiet ikkontemplati skont, u 1-
ezekuzzjoni ta’, tali kuntratti jkunu konsistenti mal-PAKK u d-dispozizzjonijiet imposti

mill-gdid.
Hija mehtiega azzjoni ulterjuri mill-Unjoni sabiex jigu implimentati ¢erti mizuri.

Ghalhekk jenhtieg li d-Decizjoni 2010/413/PESK tigi emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:
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Artikolu 1

Id-Decizjoni 2010/413/PESK hija emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 1, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

462.

I1-projbizzjoni fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghat-trasferiment dirett jew
indirett lill-Iran, jew ghall-uzu fl-Iran, jew ghall-benefi¢¢ju tieghu, bi tranzitu mit-
territorji tal-Istati Membri ta' oggetti msemmija fis-subparagrafi 3(b)(i) u (ii) tal-
UNSCR 1737 (2006) ghal reatturi nukleari li juzaw l-ilma ordinarju, mibdija gabel
Di¢embru 2006.”;

(2) 1-Artikolu 3¢ huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 3¢

[l-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 3a ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-ezekuzzjoni sa ... [3 xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni
emendatorja] ta' kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-
Decizjoni emendatorja], jew ta' kuntratti ancillari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta' tali
kuntratti, li ghandhom jigu konkluzi u ezegwiti mhux aktar tard minn ... [3 xhur mid-

data tad-dhul fis-sehh ta' din id-DeciZjoni emendatorjal.
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2.

I1-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 3a ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-ezekuzzjoni ta' obbligi previsti f'kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul
fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja], jew f'’kuntratti ancillari mehtiega ghall-
ezekuzzjoni ta' tali obbligi fejn il-provvista ta' zejt mhux mahdum u prodotti
petroliferi Iranjani jew ir-rikavat derivat mill-provvista taghhom ikunu ghar-rimbors
ta' ammonti pendenti fir-rigward ta' kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-
sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja] dovuti lill-persuni jew entitajiet fit-territorji
tal-Istati Membri jew taht il-gurizdizzjoni taghhom, fejn dawk il-kuntratti jipprevedu

specifikament ghal tali rimborsi.”;

3) 1-Artikolu 3d huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“Artikolu 3d

[l-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 3b ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-ezekuzzjoni sa ... [3 xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni
emendatorja] ta' kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-
Decizjoni emendatorja] jew ta' kuntratti ancillari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta' tali
kuntratti, li ghandhom jigu konkluzi u ezegwiti mhux aktar tard minn ... [3 xhur mid-

data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja].
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2.

I1-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 3b ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-ezekuzzjoni ta' obbligi previsti f'kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul
fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja] jew t'kuntratti ancillari mehtiega ghall-
ezekuzzjoni ta' tali obbligi fejn il-provvista ta' prodotti petrokimici jew ir-rikavat
derivat mill-provvista ta' dawk il-prodotti jkunu ghar-rimborz ta' ammonti pendenti
fir-rigward ta' kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta'" din id-
Decizjoni emendatorja] dovuti lil persuni jew entitajiet fit-territorji tal-Istati Membri
jew taht il-gurizdizzjoni taghhom, fejn dawk il-kuntratti jipprevedu specifikament

tali rimborzi.”;

4) fl-Artikolu 4b, il-paragrafi 1, 2, 3 u 4 huma sostitwiti b'dawn li gejjin:

461.

[l-projbizzjoni stipulata fl-Artikolu 4(1) ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-
ezekuzzjoni, sa ... [3 xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni
emendatorja], ta' kwalunkwe obbligu relatat mal-konsenja ta' oggetti previst
fkuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni

emendatorjal.

[l-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 4 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-ezekuzzjoni, sa ... [3 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni
emendatorja], ta' kwalunkwe obbligu li jirrizulta minn kuntratti konkluzi gabel ... [id-
data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja] u relatat ma' investimenti
maghmulin fl-Iran qabel id-data msemmija qabel minn intraprizi stabbiliti fl-Istati

Membri.

[1-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 4a(1) ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-
ezekuzzjoni, sa [3 xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorjal,
ta' obbligu relatat mal-konsenja ta' oggetti previsti fkuntratti konkluzi qabel [id-data
tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorjal.
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)

(6)

4.  Il-projbizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4a ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-ezekuzzjoni, sa [3 xhur mid-data tad-dhul fis-seih ta' din id-Decizjoni
emendatorja], ta' obbligu li jirrizulta minn kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-
dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja] u relatat ma' investimenti maghmulin

fl-Iran qabel dawk id-dati minn intraprizi stabbiliti fl-Istati Membr1.”;
1-Artikolu 4f huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“Artikolu 4f

[l-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 4e ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-
ezekuzzjoni, sa ... [3 xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja], ta'
kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja] jew

kuntratti anc¢illari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta' tali kuntratti.”;
1-Artikolu 4h huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“Artikolu 4h

I1-projbizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4g ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-
ezekuzzjoni, sa ... [3 xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorjal, ta'
kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja) jew

kuntratti ancillari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta' tali kuntratti.”;
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(7 L-Artikolu 4j huwa sostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 4j

I1-projbizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 41 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-
ezekuzzjoni, sa ... [3 xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja], ta'
kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Decizjoni emendatorja)] jew

kuntratti an¢illari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta' tali kuntratti.";
(8) L-Artikolu 7 huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:
“Artikolu 7
1. Il-projbizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6(a) u (b) rispettivament:

(a) ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghat-twettiq ta' obbligu li jirrizulta
minn kuntratti jew ftehimiet konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din

id-Decizjoni emendatorjal;

(b) ma ghandhomx jipprekludu l-estensjoni ta' partec¢ipazzjoni, jekk tali estensjoni
hija obbligu taht ftehim konkluz qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-

Decizjoni emendatorjal;
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)

2. Il-projbizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6a(a) u (b) rispettivament:

(a)

(b)

ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghat-twettiq ta' obbligu li jirrizulta
minn kuntratti jew ftehimiet konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din

id-Decizjoni emendatorjal;

ma ghandhomx iwaqqfu l-estensjoni ta' partecipazzjoni, jekk tali estensjoni hija
obbligu taht ftehim konkluz qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-

Decizjoni emendatorjal;”

L-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dawn li gejjin:

“1.

L-Istati Membri ghandhom jispezzjonaw, fkonformita mal-awtoritajiet u I-
legizlazzjoni nazzjonali taghhom, u b'mod konsistenti mal-ligi internazzjonali,
b'mod partikolari I-ligi tal-bahar u ftehimiet internazzjonali rilevanti dwar 1-
avjazzjoni ¢ivili, il-merkanzija kollha lejn u mill-Iran fit-territorji taghhom,
inkluzi portijiet u ajruporti, jekk huma jkollhom informazzjoni li tipprovdi bazi
ragonevoli ghall-konkluzjoni li I-merkanzija tista' tinkludi oggetti li 1-
forniment, il-bejgh, it-trasferiment jew l-esportazzjoni taghhom huma projbiti

skont din id-Decizjoni.

L-Istati Membri, b'mod konsistenti mal-ligi internazzjonali, b'mod partikolari 1-
ligi tal-bahar, jistghu jirrikjedu spezzjonijiet ta' bastiment fl-ibhra
internazzjonali bil-kunsens tal-Istat tal-bandiera, jekk ikollhom informazzjoni li
tipprovdi bazi ragonevoli ghall-konkluzjoni li I-bastimenti jistghu qeghdin
igorru oggetti li I-forniment, il-bejgh, it-trasferiment jew 1-esportazzjoni

taghhom huma projbiti skont din id-Decizjoni."
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(b) 1il-paragrafi 5 u 6 huma sostitwiti b'dawn li gejjin:

H5.

F'kazijiet fejn titwettaq spezzjoni li tissemma fil-paragrafi 1 u 2, 1-Istati
Membri ghandhom jikkonfiskaw u jeliminaw oggetti, perezempju billi
jeqirduhom, jaghmluhom inoperabbli, jahznuhom jew jittrasferuhom lil Stat
iehor ghajr dawk 1-Istati ta' origini jew ta' destinazzjoni ghall-eliminazzjoni, li
l-forniment, il-bejgh, it-trasferiment jew l-esportazzjoni taghhom huma projbiti
skont din id-Decizjoni fkonformita mal-paragrafu 16 tal-UNSCR 1929 (2010).
Tali konfiska u eliminazzjoni ghandhom jitwettqu bl-ispejjez ghall-importatur
jew, jekk ma jkunx possibbli li dawn l-ispejjez jigu rkuprati mill-importatur,
huma jistghu, f’konformita ma-legizlazzjoni nazzjonali, jigu rkuprati minn
kwalunkwe persuna jew entita ohra responsabbli ghat-tentattiv ta' forniment,

bejgh, trasferiment jew esportazzjoni illeciti.

[1-forniment mi¢-¢ittadini tal-Istati Membri jew mit-territorji taht il-
gurizdizzjoni tal-Istati Membri ta' servizzi ta' bunkering jew ta' forniment lill-
bastimenti, jew manutenzjoni ohra ta' bastimenti, lill-bastimenti bi sjieda jew
b'kuntratt Iranjan, inkluz bastimenti mikrija, ghandhom jigu pprojbiti jekk
huma jkollhom informazzjoni li tipprovdi bazi ragonevoli ghall-konkluzjoni 1i
1-bastimenti jistghu qeghdin igorru oggetti li 1-forniment, il-bejgh, it-
trasferiment jew l-esportazzjoni taghhom huma projbiti skont din id-Dec¢izjoni
sakemm il-forniment ta' tali servizzi ma jkunx necessarju ghal finijiet
umanitarji jew sa ma l-merkanzija tkun giet spezzjonata, u kkonfiskata u

eliminata jekk ikun necessarju, fkonformita mal-paragrafi 1,2 u 5.";
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(10) L-Artikolu 18 huwa sostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 18

[1-forniment mi¢-¢ittadini tal-Istati Membri, jew mit-territorji tal-Istati Membri, ta' servizzi
ta' inginerija u ta' manutenzjoni lill-ingenji tal-ajru tal-merkanzija Iranjani ghandhom jigu
pprojbiti jekk huma ghandhom informazzjoni li tipprovdi bazi ragonevoli ghall-
konkluzjoni li l-ingenji tal-ajru tal-merkanzija jistghu qeghdin igorru oggetti li I-forniment,
il-bejgh, it-trasferiment jew l-esportazzjoni taghhom huma projbiti skont din id-Decizjoni
sakemm il-forniment ta' tali servizzi ma jkunx necessarju ghal finijiet umanitarji u ta'
sigurta jew sa ma l-merkanzija tkun giet spezzjonata, u kkonfiskata u eliminata jekk ikun

necessarju, fkonformita mal-Artikolu 15(1) u (5).”;
(11) L-Artikolu 19 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu (1), jithassru l-punti (d) u (e);

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2.  Il-projbizzjoni fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghat-tranzitu mit-territorji
ta' Stati Membri ghall-finijiet ta' attivitajiet relatati direttament mal-oggetti
specifikati fis-subparagrafi 3(b)(i) u (i1) tal-UNSCR 1737 (2006) ghal reatturi

nukleari li juzaw l-ilma ordinarju, mibdija qabel Dicembru 2006.";
(c) 1il-paragrafu 7, il-punt (i1) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(i1) il-htiega li jintlahqu 1-ghanijiet tal-UNSCR 1737 (2006) u I-UNSCR 1929
(2010), inkluz fejn 1-Artikolu XV tal-Istatut tal-IAEA jkun applikabbli;”
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(d)

il-paragrafi 9 u 10 huma sostitwiti b'dawn li gejjin:

“9.  F'kazijiet fejn skont il-paragrafi 4, 5 u 7, Stat Membru jawtorizza d-dhul jew it-
tranzitu fit-territorju tieghu ta' persuni inkluzi fil-lista fl-Anness I jew II, I-
awtorizzazzjoni ghandha tkun limitata ghall-iskop 11 ghalih tkun inghatat u lill-

persuni konc¢ernati minn dan.

10. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kumitat bid-dhul jew tranzitu fit-
territorji taghhom tal-persuni msemmijin fl-Anness I, jekk tkun inghatat

ezenzjoni.”;

(12) L-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, jithassru I-punti (d) u (e);
(b) fil-paragrafu 3, il-formulazzjoni finali hija sostitwita b'dan li gej:
“wara notifika mill-Istat Membru kkoncernat lill-Kumitat dwar l-intenzjoni li
jawtorizza, fejn xieraq, acCess ghal tali fondi u rizorsi ekonomici u fl-assenza ta'
decizjoni negattiva mill-Kumitat fi zmien hamest ijiem ta' xoghol minn tali
notifika.”;
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(c) 1il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:
“4,  Jistghu jsiru wkoll ezenzjonijiet ghal fondi u rizorsi ekonomic¢i li huma:

(a) necessarji ghal spejjez straordinarji, wara notifika mill-Istat Membru

kkon¢ernat lill-Kumitat u approvazzjoni minn dan tal-ahhar;

(b) is-suggett ta' privilegg jew ta' sentenza gudizzjarji, amministrattivi jew
arbitrali, fliema kaz il-fondi u r-rizorsi ekonomici jistghu jintuzaw biex
jissodisfaw dak il-privilegg jew dik is-sentenza bil-kondizzjoni 1i 1-
privilegg jew is-sentenza saru qabel id-data tal-UNSCR 1737 (2006), u
ma jkunux ghall-benefi¢¢ju ta' persuna jew entitd msemmija fil-

paragrafu 1, wara notifika mill-Istat Membru kkoncernat lill-Kumitat;

(c) necessarji ghal attivitajiet relatati direttament mal-oggetti specifikati fis-
subparagrafi 3(b)(i) u (i1) tal-UNSCR 1737 (2006) ghal reatturi nukleari

li juzaw I-ilma ordinarju, mibdija qabel Di¢embru 2006.";
(d) il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

"6. Il-paragrafu 1 ma ghandux jipprevjeni lil persuna jew entita indikati milli
jaghmlu hlas dovut taht kuntratt li sar qabel ma tali persuna jew entita jkunu

gew elenkati, dment li I-Istat Membru rilevanti jkun iddetermina li:

(a) 1il-kuntratt mhuwa relatat ma' ebda oggett, materjal, taghmir, merkanzija,
teknologija, assistenza, tahrig, assistenza finanzjarja, investiment, servizz

ta' senserija jew servizz ipprojbiti msemmija fl-Artikolu 1;
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(13)

(b) il-hlas ma jigix ricevut direttament jew indirettament minn persuna jew

entitd msemmija fil-paragrafu 1;

u wara notifika mill-Istat Membru rilevanti lill-Kumitat dwar l-intenzjoni li
jaghmel jew jir¢ievi tali hlasijiet jew li jawtorizza, fejn xieraq, li 1-fondi jew ir-
rizorsi ekonomici ma jibqghux iffrizati ghal dan il-ghan, ghaxart ijiem ta'

xoghol qabel tali awtorizzazzjoni.”;
1-Artikolu 22 huwa sostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 22

L-ebda pretensjoni, inkluz ghal kumpens jew ghal pretensjoni ohra ta' dan it-tip, bhal
pretensjoni ta' tpacija jew pretensjoni koperta minn garanzija, b'rabta ma' kwalunkwe
kuntratt jew tranzazzjoni li t-twettiq taghhom kien affettwat, direttament jew indirettament,
kompletament jew parzjalment, minhabba mizuri decizi skont il-UNSCR 1737 (2006), 1-
UNSCR 1747 (2007), I-UNSCR 1803 (2008) jew 1-UNSCR 1929 (2010), inkluz mizuri tal-
Unjoni jew kwalunkwe Stat Membru fkonformita ma', kif mehtieg minn jew b'konnessjoni
ma', l-implimentazzjoni tad-dec¢izjonijiet rilevanti tal-Kunsill tas-Sigurta jew mizuri koperti
mid-Decizjoni prezenti, ma ghandha tinghata lill-persuni jew l-entitajiet indikati elenkati
fl-Annessi I jew II, jew lil kwalunkwe persuna jew entita ohra fl-Iran, inkluz il-Gvern tal-
Iran, jew kwalunkwe persuna jew entita li tressaq pretensjoni permezz ta' kwalunkwe

persuna jew entita bhal din jew ghall-benefi¢¢ju taghhom.";
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(14) 1-Artikolu 23 huwa sostitwit b'dan 1i gej:
“Artikolu 23

1. II-Kunsill ghandu jimplimenta modifiki ghall-Anness [ abbazi tad-

determinazzjonijiet li jkunu saru mill-Kunsill tas-Sigurta jew mill-Kumitat.

2. II-Kunsill, filwaqt li jagixxi b'unanimita fuq proposta minn Stati Membri jew mir-
Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta' Sigurta,

ghandu jistabbilixxi I-lista fl-Anness II u jadotta modifiki ghaliha.”;
(15) fl-Artikolu 24, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dawn li gejjin:

“l. Meta I-Kunsill tas-Sigurta jew il-Kumitat jelenka persuna jew entita, il-Kunsill

ghandu jinkludi tali persuna jew entita fl-Anness I.

2. Meta I-Kunsill jiddeciedi li jissoggetta persuna jew entita ghall-mizuri msemmija fl-
Artikolu 19(1), il-punti (b) u (¢), u 1-Artikolu 20(1), il-punti ( b) u (c), huwa ghandu
jemenda l-Anness II kif adattat.”;

(16) 1-Artikolu 25 huwa sostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 25

1. L-Annessi I u Il ghandhom jinkludu r-ragunijiet ghall-elenkar ta' persuni, u entitajiet,

kif previsti mill-Kunsill tas-Sigurta jew mill-Kumitat fir-rigward tal-Anness I.
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2. L-Annessi I u Il ghandhom jinkludu wkoll, fejn disponibbli, l-informazzjoni
necessarja ghall-identifikazzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkonc¢ernati, kif ipprovduta
mill-Kunsill tas-Sigurta jew mill-Kumitat fir-rigward tal-Anness 1. Fir-rigward tal-
persuni, tali informazzjoni tista' tinkludi 1-ismijiet inkluz il-psewdonimi, id-data u 1-
post tat-twelid, in-nazzjonalita, in-numri tal-passaport u tal-ID, is-sess, 1-indirizz,
jekk maghruf u I-funzjoni jew il-professjoni. Fir-rigward tal-entitajiet tali
informazzjoni tista' tinkludi l-ismijiet, il-post u d-data tar-registrazzjoni, in-numru
tar-registrazzjoni u l-post tan-negozju. L-Annessi I u II ghandhom jinkludu wkoll id-

data tad-dezinjazzjoni."
(17) L-Artikolu 26 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Il-mizuri msemmijin fl-Artikolu 19(1), il-punt (b), sa fejn japplikaw ghas-Sur
Ali Akbar Salehi, ghandhom jigu sospizi.”;

(b) il-paragrafu 5 jithassar;
(18) 1-Artikoli 26a, 26b, 26¢, 26d, 26f u 26g jithassru;

(19) 1-Annessi III, IV, V u VI jithassru.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f'/I-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi ..., ...

Ghall-Kunsill
1l-President
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